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ÌÓÐÇÀ À.Á.

Íåêîòîðûå ïðèåìû ðàáîòû ñ òåêñòàìè ïî ñïåöèàëüíîñòè
íà ôèëîñîôñêîì ôàêóëüòåòå ÌÃÓ

Ïðåïîäàâàòü íà ôèëîñîôñêîì ôàêóëüòåòå ñëîæíî è èíòåðåñíî óæå
â ñèëó îñîáåííîñòè ýòîãî ôàêóëüòåòà. Âî-ïåðâûõ, ôèëîñîôèÿ òåñíî
ñâÿçàíà ñ äðóãèìè âèäàìè ÷åëîâå÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè – ëèòåðàòó-
ðîé, èñòîðèåé, ìóçûêîé. Íåêîòîðûå ïèñàòåëè, òàêèå êàê Ãåòå, Òîìàñ
Ìàíí, Ë.Í.Òîëñòîé, Ô.Ì.Äîñòîåâñêèé, Ì.À.Áóëãàêîâ ñ÷èòàþòñÿ òàê-
æå è ôèëîñîôàìè. Â òî æå âðåìÿ òàêèå ôèëîñîôû, êàê Âîëüòåð, Ðóñ-
ñî, Ñàðòð, Êàìþ áûëè àâòîðàìè õóäîæåñòâåííûõ ïðîèçâåäåíèé.

Ìíîãèå ñòóäåíòû äàííîãî ôàêóëüòåòà – òàëàíòëèâûå ïåðåâîä-
÷èêè, íåêîòîðûå èç íèõ ïèøóò íå òîëüêî ôèëîñîôñêèå ýññå, íî ñòè-
õè è ðàññêàçû. Ìîè êîëëåãè èìåëè âîçìîæíîñòü ïîñëóøàòü íåáîëü-
øèå îòðûâêè òàêèõ ñî÷èíåíèé íà çàñåäàíèè êàôåäðû â 2005 ãîäó,
ïîñâÿùåííîì ðàçâèòèþ òâîð÷åñêèõ ñïîñîáíîñòåé ñòóäåíòîâ.

Ìíîãèå âåëèêèå ôèëîñîôû áûëè ïðåêðàñíûìè ïåäàãîãàìè è
êðîìå ëþáâè ê ñâîèì ó÷åíèêàì è ê ïðåäìåòó ïîçíàíèÿ (íåîáõîäè-
ìûå êà÷åñòâà ó÷èòåëÿ) îáëàäàëè ñâîèìè îñîáûìè ìåòîäàìè.

Âçÿòü õîòÿ áû óìåíèå Ñîêðàòà ïóòåì îñòðûõ öåëåíàïðàâëåííûõ
âîïðîñîâ íå òîëüêî ðàçâèòü óâëå÷åííóþ äèñêóññèþ, íî è ïðèâåñòè
ó÷åíèêîâ ê îïðåäåëåíèþ îñíîâíûõ ýòè÷åñêèõ ïîíÿòèé, òàêèõ êàê
õðàáðîñòü, ÷åñòü, äîáðî.

×àñòî ôèëîñîôñêèé òåêñò ïî ñâîèì ñòèëåâûì è ëèíãâèñòè÷åñ-
êèì îñîáåííîñòÿì ïîõîæ íà òåêñò õóäîæåñòâåííîãî ïðîèçâåäåíèÿ.
Âñïîìíèì «Äèàëîãè» Ïëàòîíà (îñîáåííî «Àïîëîãèÿ Ñîêðàòà» è
«Ôåäîí», â êîòîðûõ ïîâåñòâóåòñÿ î ïîñëåäíåé áåñåäå Ñîêðàòà ñ
ó÷åíèêàìè, î åãî ñìåðòè)1  èëè òàêóþ ðàáîòó Íèöøå, êàê «Ðîæäå-
íèå òðàãåäèè èç äóõà ìóçûêè»(1872). Âñå ýòî âäîõíîâëÿåò ïðåïîäà-
âàòåëÿ íà ïîèñê êàêèõ-òî îðèãèíàëüíûõ ñïîñîáîâ ðàáîòû.

Êîíå÷íî, ïðè èçó÷åíèè ôèëîñîôñêîãî òåêñòà âàæíî çàó÷èâàíèå
ñëîâ, ñëîâîñî÷åòàíèé, òåðìèíîâ, ââîäíûõ ôðàç, íî õîòåëîñü áû
ïîìî÷ü ñòóäåíòó ïî÷óâñòâîâàòü êðàñîòó çâó÷àíèÿ, óäèâèòåëüíóþ

1 Ñì. áèáëèîãðàôèþ,8.
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ðèòìèêó àíãëèéñêîãî ïðåäëîæåíèÿ, ¸ìêîñòü ìíîãèõ âûðàæåíèé,
êîòîðàÿ ïîìîãàåò â ëèòåðàòóðíîì ïðîèçâåäåíèè ñîçäàòü ïîäòåêñò.

Êàæäûé ïðåïîäàâàòåëü â òîé èëè èíîé ñòåïåíè ïûòàåòñÿ îòâå-
òèòü íà âîïðîñ « êàê äîñòè÷ü óñïåõà», òî åñòü êàê «çàðàçèòü» ó÷åíè-
êà ýòèì èíòåðåñîì ê ïîãðóæåíèþ â ñëîâåñíóþ âÿçü òåêñòà, â åãî
îðèãèíàëüíûå êîíñòðóêöèè è îáîðîòû. Ïî âèäèìîìó, íå ñóùåñòâó-
åò ïîëíîé è ÷åòêîé ñèñòåìû ïåäàãîãè÷åñêèõ ðåêîìåíäàöèé, óæå
ïîòîìó, ÷òî îáó÷àþùèé ïîñòîÿííî ó÷èòñÿ ñàì, îøèáàÿñü è íàõîäÿ
÷òî-òî íîâîå, îòêàçûâàÿñü îò ïðèâû÷íîãî è êîãäà-òî èìåâøåãî óñ-
ïåõ è íàïðÿæåííî ïîñòèãàÿ íå òîëüêî ôèëîñîôñêèå ñëîæíîñòè òåê-
ñòà, íî è ìåíÿþùèåñÿ îñîáåííîñòè âîñïðèÿòèÿ è ìèðîâîççðåíèÿ
ñâîèõ ó÷åíèêîâ.

È âñå-òàêè åñòü íåêîòîðûå ïðèíöèïû, êîòîðûå àâòîðó ñòàòüè
êàæóòñÿ âàæíûìè, ïî÷òè àêñèîìàòè÷íûìè.

Íó, íàïðèìåð, èçâåñòíîå ïåäàãîãè÷åñêîå ïðàâèëî: «×åì ìíîãîîá-
ðàçíåå ïóòè ïîñòèæåíèÿ ïðåäìåòà, òåì  ëó÷øå ýòîò ïðåäìåò çàïîìè-
íàåòñÿ» - ïðåäîñòåðåãàåò îò îäíîîáðàçèÿ, òî åñòü ñêóêè íà óðîêå.

Ñâÿçàí ñ ýòèì ïðàâèëîì è äðóãîé ïðèíöèï, ëàêîíè÷íî çàêëþ-
÷åííûé â ñëîâå «challenge». Ïåðåä ñòóäåíòîì äîëæíà ñòàâèòüñÿ êà-
êàÿ-òî íåïðîñòàÿ èíòåðåñíàÿ ïðîáëåìà, êîòîðóþ åìó çàõî÷åòñÿ ðå-
øèòü. Íàèáîëåå ïîëåçíû, ïëîäîòâîðíû ãîâîðåíèå, îáñóæäåíèå è
ïðî÷èå âèäû ðå÷åâîé äåÿòåëüíîñòè, åñëè îáó÷àåìîìó ýòî èíòåðåñ-
íî, åñëè ïðåäìåò èçó÷åíèÿ åãî âîëíóåò, ïîáóæäàåò ìûñëèòü.

È, íàêîíåö, åùå îäèí âàæíûé àñïåêò – ïðîñâåòèòåëüñêèé, æåëà-
íèå ïîäåëèòüñÿ ñ ó÷åíèêàìè çíàíèÿìè, ñîïðÿæåííûìè ñ ïðåäìå-
òîì èçó÷åíèÿ.

Íåêîãäà (ëåò 20 íàçàä) íà ôèëîñîôñêîì ôàêóëüòåòå ÷èòàëñÿ êóðñ
çàðóáåæíîé ëèòåðàòóðû (ïîñëåäíèå ãîäû åãî âåë òàëàíòëèâûé ó÷å-
íûé ïðîôåññîð À.À. Ôåäîðîâ). È ñåé÷àñ îùóùàåòñÿ íåäîñòàòîê òà-
êîãî êóðñà, îá ýòîì ãîâîðÿò ñàìè ñòóäåíòû, æèâî èíòåðåñóþùèåñÿ
ïðîáëåìàìè ðóññêîé è çàðóáåæíîé ëèòåðàòóðû è êóëüòóðû â öåëîì.

Àâòîðó õîòåëîñü áû ïîäåëèòüñÿ íåêîòîðûìè êîíêðåòíûìè ïðè-
åìàìè ðàáîòû ñ ôèëîñîôñêèì ìàòåðèàëîì, êîòîðûå îêàçûâàëèñü
óäà÷íûìè.

Íàïðèìåð, îäíèì èç âàæíûõ ýòàïîâ ðàáîòû íàä òåêñòîì ÿâëÿåò-
ñÿ òî, ÷òî ïî-àíãëèéñêè ìîæíî íàçâàòü «Background Knowledge».
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Âìåñòå ñî ñòóäåíòàìè ìû ïûòàåìñÿ ïðåäñòàâèòü ëè÷íîñòü ôè-
ëîñîôà, î êîòîðîì áóäåì ÷èòàòü, à òàêæå ñâÿçü åãî òâîð÷åñòâà ñ äðó-
ãèìè âèäàìè ÷åëîâå÷åñêîé ìûñëè.

Íàïðèìåð, íà÷èíàÿ òåêñò îá Àðòóðå Øîïåíãàóýðå (1788-1860)2 ,
âñïîìèíàåì, êàê îäèíîê è ÷åñòîëþáèâ áûë ýòîò ÷åëîâåê (ñòóäåíòû,
êàê ïðàâèëî, çíàþò î çàáàâíîì ýïèçîäå, êîãäà îí íàçíà÷èë ñåìèíàð
íà òî æå âðåìÿ, ÷òî è Ãåãåëü), åãî âðàæäåáíûå îòíîøåíèÿ ñ ìàòå-
ðüþ-ïèñàòåëüíèöåé (íåâîëüíî âîçíèêàåò àíàëîãèÿ ñ åãî ïîýòîì-ñî-
âðåìåííèêîì Áàéðîíîì), ïîâëèÿâøèå íà ôîðìèðîâàíèå îòíîøåíèÿ
ôèëîñîôà (è ïîýòà) ê æåíùèíå è èõ òðàãè÷åñêîãî ìèðîîùóùåíèÿ.

Ïåðèîä, â êîòîðûé æèë ôèëîñîô (êîíåö ïðîñâåòèòåëüñòâà è ðàñ-
öâåò ðîìàíòèçìà) çàìå÷àòåëåí îáèëèåì âåëèêèõ èìåí. Â îäèí ãîä
(1770) ðîäèëèñü Ãåãåëü (1770-1831) è Áåòõîâåí ((1770-1827), ñîçäà-
òåëü íîâîãî ãåðîèêî-äðàìàòè÷åñêîãî òèïà ñèìôîíèçìà â ìóçûêå), à
äíè ðîæäåíèÿ Ãåãåëÿ (27 àâãóñòà) è Ãåòå (28 àâãóñòà, 1749-1832)
ïî÷òè ñîâïàäàëè, è  ãîðäàÿ Ãåðìàíèÿ îòìå÷àëà äâîéíîé ïðàçäíèê
êàæäûé ãîä. Ýòè òàëàíòëèâûå ëþäè ïðèíàäëåæàëè ê îäíîìó ïîêî-
ëåíèþ, çíàëè ðàáîòû äðóã äðóãà, êîòîðûå ïîä÷àñ âäîõíîâëÿëè èõ
íà ñîçäàíèå âåëèêèõ ïðîèçâåäåíèé.

Òàê, ïîñëåäíÿÿ ÷àñòü 9-é ñèìôîíèè Áåòõîâåíà ñîïðîâîæäàåòñÿ
õîðîì, èñïîëíÿþùèì «Îäó ê ðàäîñòè» Øèëëåðà. Ýòîò êîìïîçèòîð
ïèøåò ìóçûêó ê äðàìå Ãåòå «Ýãìîíò» è îïåðó «Ôàóñò» (ê ñîæàëå-
íèþ, ìåíåå èçâåñòíóþ, ÷åì îïåðà Ãóíî).

Èçâåñòíî î äðóæáå Ãåòå è Ãåãåëÿ, î âëèÿíèè ïîñëåäíåãî  íà ôèëî-
ñîôñêèå òðóäû âåëèêîãî ïèñàòåëÿ è åãî ïîýòè÷åñêóþ äðàìó «Ôàóñò».

Áåñåäà î âûäàþùèõñÿ ñîâðåìåííèêàõ Øîïåíãàóýðà ìîæåò ñî-
ïðîâîæäàòüñÿ íåáîëüøèìè ñîîáùåíèÿìè ñòóäåíòîâ, íàïðèìåð, îá
àíãëèéñêèõ ïîýòàõ-ðîìàíòèêàõ (Áàéðîíå, Øåëëè, Ñàóòè, Âîðòñâîð-
òå, Êîëüðèäæå); î íåìåöêîé ðîìàíòè÷åñêîé ñêàçêå (Ãîôìàíå, Íîâà-
ëèñå, Òèêå, áðàòüÿõ Øëåãåëÿõ); î âåëèêèõ ôðàíöóçàõ ýòîãî ïåðèîäà
(Áàëüçàêå, Ôëîáåðå, Ñòåíäàëå, Æîðæ Ñàíä). Èíîãäà êàêèå-òî îñî-
áåííîñòè èçó÷àåìîãî ïåðèîäà îòðàæåíû â êóðñîâûõ ðàáîòàõ ñòó-
äåíòîâ è áîëåå èì çíàêîìû, èíîãäà ñîâñåì íåèçâåñòíû. Â ëþáîì
ñëó÷àå, êàæåòñÿ âàæíûì ââåñòè â îðáèòó èõ çíàíèé íàçâàíèÿ ïðî-

2 Áèáëèîãðàôèÿ, 1
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èçâåäåíèé, ìóçûêàëüíûõ ïüåñ, èìåíà õóäîæíèêîâ è èñòîðè÷åñêèõ
äåÿòåëåé. Âîçìîæíî, ýòî âäîõíîâèò ëþáîçíàòåëüíûõ, ñòàíåò ñòè-
ìóëîì äëÿ áîëåå ãëóáîêîãî èçó÷åíèÿ.

×àñòî ñàìà òåìà ôèëîñîôñêîãî òåêñòà ïîäñêàçûâàåò íåêîòîðûå
âèäû ðàáîò.

Òåêñò î Âîëüòåðå (1694-1778)3  íå òîëüêî äàåò ïðåäñòàâëåíèå îá
ýòîì îñòðîóìíîì è áåññòðàøíîì ÷åëîâåêå (èçâåñòíî âûñêàçûâàíèå
îäíîãî èç ñîâðåìåííèêîâ: «Ïîä èñêðîìåòíûìè øóòêàìè Âîëüòåðà
ìû íå çàìåòèëè, êàê îêàçàëèñü ïîä íîæîì ãèëüîòèíû»), íî ïîáóæäà-
åò ïîðàçìûøëÿòü î åãî âëèÿíèè íà ðóññêîå îáùåñòâî, î òåðìèíå «âîëü-
òåðüÿíñòâî» (äóõ ñâîáîäîìûñëèÿ è èðîíè÷åñêîãî íèñïðîâåðæåíèÿ
àâòîðèòåòîâ), îá óäèâèòåëüíîé èñòîðèè ëþáâè Âîëüòåðà ê îäíîé èç
êðàñèâåéøèõ è óìíåéøèõ äàì òîãî âðåìåíè – ìàðêèçû Äþ Øàòåëå.

Çíàÿ, ÷òî Âîëüòåð è Ðóññî (1712-1778) áûëè àíòèïîäàìè âî âçãëÿ-
äàõ íà öèâèëèçàöèþ è êóëüòóðó, ìîæíî ïðåäñòàâèòü è ðàçûãðàòü èõ
äèàëîã.

Èçâåñòíî, ÷òî êîãäà Ðóññî áåæàë èç Øâåéöàðèè, ãäå âëàñòè ïðè-
êàçàëè ñæå÷ü åãî êíèãè, Âîëüòåð ïðåäëîæèë åìó îñòàíîâèòüñÿ â
ñâîåé óñàäüáå Ëå Äåëèñ. Ðóññî íå âîñïîëüçîâàëñÿ ýòèì ïðåäëîæå-
íèåì, íî ìîæíî ïîôàíòàçèðîâàòü îòíîñèòåëüíî èõ æàðêèõ ñïîðîâ,
ïàôîñîì êîòîðûõ âñå-òàêè äîëæíû áûëè ñòàòü ñëîâà õîçÿèíà – ïî-
áîðíèêà ñâîáîäû: «ß íå ñîãëàñåí íè ñ îäíèì âàøèì ñëîâîì, íî ÿ
ãîòîâ îòäàòü æèçíü çà âàøå ïðàâî ñêàçàòü ýòî ñëîâî».

Ïðàêòè÷åñêè êàæäûé òåêñò î òîì èëè èíîì ôèëîñîôå ïîäñêàçû-
âàåò èíòåðåñíûå òåìû äëÿ äèñêóññèè.

×èòàÿ îá ýêçèñòåíöèàëèçìå, ìîæíî îáñóäèòü ðàçëè÷èå â òðàê-
òîâêå íåêîòîðûõ êëþ÷åâûõ òåì (íàïðèìåð, ïðîáëåìû ñàìîóáèéñòâà)
ó Êàìþ è Ñàðòðà è ó ðóññêîãî ôèëîñîôà Áåðäÿåâà; âëèÿíèå «ôèëî-
ñîôèè îò÷àÿíèÿ» íà ëèòåðàòóðó, îñîáåííî àìåðèêàíñêóþ (íàïðè-
ìåð, ïîñëåäíèé ðîìàí Äæîíà ×èâåðà «Ôàëêîíåð»); òî, êàê èíîãäà
ñàìà ÷åëîâå÷åñêàÿ æèçíü ñëóæèò ãðóñòíûì ïîäòâåðæäåíèåì íåêî-
òîðûõ ïîëîæåíèé ýêçèñòåíöèàëèçìà (ñóäüáà Îñêàðà Óàéëüäà).

Ïåðåä ðàçáîðîì òåêñòà èíîãäà âàæíî âûäåëèòü è îáúÿñíèòü íå-
êîòîðûå òåðìèíû. ×àñòî ñòóäåíòû äåëàþò ýòî ëó÷øå ïðåïîäàâàòå-

3 Áèáëèîãðàôèÿ, 1.
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ëÿ. Íåôèëîñîôó òðóäíî ïîñòè÷ü ðàçíèöó òàêèõ êàíòîâñêèõ ïîíÿ-
òèé, êàê «transcendent» è «transcendental» èëè òî, ÷òî ñëîâà
«engagement» è «commitment» èìåþò ðàçíîå çíà÷åíèå ó ðàçíûõ
ôèëîñîôîâ. Ó Ñàðòðà ýòî «ïðèâåðæåííîñòü, ñîó÷àñòèå» (õóäîæíè-
êà), à ó Àëëåíà Ðîáà Ãðèéå – «çàâåðáîâàííîñòü».

Ðàáîòà íàä ëåêñèêîé òåêñòà âêëþ÷àåò òðàäèöèîííîå çàó÷èâàíèå
ñëîâ è ñëîâîñî÷åòàíèé, ñèíîíèìîâ, àíòîíèìîâ, ôðàçåîëîãè÷åñêèõ
îáîðîòîâ, ôèëîñîôñêèõ òåðìèíîâ è ïîíÿòèé.

Â êíèãå, ïðåäíàçíà÷åííîé äëÿ çàíÿòèé íà 2-ì êóðñå îòäåëåíèÿ
ôèëîñîôèè4 , ê êàæäîìó òåêñòó äàåòñÿ îáøèðíàÿ ñèñòåìà ëåêñèêî-
ãðàììàòè÷åñêèõ óïðàæíåíèé, íàöåëåííûõ íà ðàçâèòèå íàâûêîâ
âëàäåíèÿ ñïåöèàëüíîé òåðìèíîëîãèåé, ãðàììàòè÷åñêèìè ñòðóêòóðà-
ìè, õàðàêòåðíûìè äëÿ íàó÷íîé ðå÷è, à òàêæå íà îáó÷åíèå àííîòèðî-
âàíèþ è ðåôåðèðîâàíèþ òåêñòîâ ïî ñïåöèàëüíîñòè. Ìîæíî èñïîëü-
çîâàòü è íåêîòîðûå íåòðàäèöèîííûå ìåòîäû èçó÷åíèÿ ëåêñèêè.

Íàïðèìåð, â íåáîëüøîé ãðóïïå ñòóäåíòîâ ìîæíî ñûãðàòü â «êàð-
òî÷íóþ» èãðó. Ó÷àñòíèêàì ðàçäàþòñÿ êàðòî÷êè. Íà îäíèõ èç íèõ
ðèñóíêè, íà äðóãèõ – èäèîìû è ôðàçåîëîãè÷åñêèå ñî÷åòàíèÿ. Èãðà-
þùèå ïî î÷åðåäè âûêëàäûâàþò êàðòî÷êè è íàõîäÿò èì ñîîòâåòñòâèå.
Ïðîèãðûâàåò òîò, êòî íå ñóìåë íàéòè òàêîãî ñîîòâåòñòâèÿ è îñòàëñÿ
ñ «íåñûãðàâøåé» êàðòîé.

Ðèñóíîê ìîæíî èñïîëüçîâàòü è ïðè îáúÿñíåíèè  íåêîòîðûõ ãðàì-
ìàòè÷åñêèõ ïðàâèë. Ñòóäåíòû, êàê ïðàâèëî, ñ óäîâîëüñòâèåì ïîä-
äåðæèâàþò íåñëîæíóþ «èãðó â äîãàäêè», íåçàìåòíî ïîñòèãàÿ êà-
êîå-íèáóäü íîâîå ãðàììàòè÷åñêîå ÿâëåíèå.

Ïîäðîáíûå ðåêîìåíäàöèè äëÿ ðàáîòû ñ ðèñóíêîì ïðè îáúÿñíå-
íèè ãðàììàòèêè äàþòñÿ â êíèãå Òîíè Õèêñà è Êîëèíà Ãðåéíäæåðà.5

Âîò êàê àâòîðû ïðåäëàãàþò çàêðåïëÿòü «íåóïîòðåáëåíèå» «will»
â ïðèäàòî÷íîì âðåìåíè.

Blackboard drawings
Introduction
Draw:

4 Áèáëèîãðàôèÿ, 2.
5 Áèáëèîãðàôèÿ, 3.
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Robert’s at the cinema.
When do you think he’ll go home?

Help with the answer:

Draw the thought balloon:

When the film ends.

  Presentation
Continue with the other
drawings, letting the class
suggest answers before you
draw the thought balloons:

                                                                                When the taxi comes.

Alice has just phoned for a
 taxi.
When will she go home?
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Sam is a waiter in a restaurant.
He’s at work now.
When will he go home?

Lulu hates walking in the rain.
It’s raining now.
When do you think she’ll go
Home?

Billy’s at school.
It’s the last lesson of the day.
When will he go home?

George is fishing.
He wants to stay as long as
possible, but he can’t fish in
the dark.
When will he go home?

Harry’s at the office.
He’s got a bit more work to do.
When will he go home?

Retelling.
Use the picture to elicit the
complete answers (He’ll go
home when the film ends.).

When the restaurant closes.

When the rain stops.

When the lesson finishes.

When it gets dark.

When his work’s finished.
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Ìîæíî ïðîäîëæèòü èãðó, ñïðîñèâ ó÷åíèêîâ, ÷òî êàê îíè äóìà-
þò, êàæäûé èç íèõ áóäåò äåëàòü, êîãäà ïðèäåò äîìîé. Ìîæíî äàòü
«ïîäñêàçêè». Íàïðèìåð: Nick is hungry. – He’ll have a meal when he
gets home. Ellen is thirsty. – She’ll have a drink when she gets home.
Ìîæíî ïðåäëîæèòü ðàçíîîáðàçèòü îòâåòû, óïîòðåáëÿÿ âìåñòî
«when» –  «as soon as» è.ò.ä.

Òàêîé âèä ðàáîòû îñîáåííî õîðîø â íå î÷åíü ñèëüíîé ãðóïïå.
Ðåáÿòà ëåãêî âîâëåêàþòñÿ â ñîâìåñòíîå  ïðèäóìûâàíèå ñèòóàöèé,
çàïîìèíàþò íîâûå ñëîâà è èçáàâëÿþòñÿ îò íåóâåðåííîñòè (ïîñêîëü-
êó ðåøàþò íåñëîæíûå ÿçûêîâûå çàäà÷êè). Â êîíöå ìîæíî èõ ïî-
ïðîñèòü ïîâòîðèòü âñþ «èñòîðèþ» òîãî èëè èíîãî ïåðñîíàæà. Êàê
ïðàâèëî, îíè ëåãêî è ïðàâèëüíî ýòî äåëàþò, ïîëó÷àÿ óäîâîëüñòâèå
îò ñîáñòâåííîãî ìîíîëîãà.

Îáúÿñíåíèå êàêîãî-ëèáî ãðàììàòè÷åñêîãî ÿâëåíèÿ ìîæíî òàê-
æå èñïîëüçîâàòü, êàê ïîâîä îáðàòèòüñÿ ê ëèòåðàòóðíûì ïðèìåðàì.
Ýñòåòè÷åñêîå óäîâîëüñòâèå îò òàêîé èëëþñòðàöèè, íà íàø âçãëÿä,
äåëàåò îáúÿñíåíèå áîëåå ÿðêèì, çàïîìèíàþùèìñÿ; âûçûâàåò ýìî-
öèîíàëüíîå ñîïåðåæèâàíèå, ïîñêîëüêó öèòàòà èç õóäîæåñòâåííîãî
òåêñòà íåñåò â ñåáå íå òîëüêî íåêèé ëèíåéíûé ñìûñë, íî è îáøèð-
íûé ïîäòåêñò öåëîé ãàììû ÷óâñòâ, ñâÿçàííûõ ó ÷èòàþùåãî ñ òåì
èëè èíûì ïðîèçâåäåíèåì.

Êîíå÷íî, îáúÿñíÿÿ óïîòðåáëåíèå ïðîøåäøèõ âðåìåí, â òåõ ñëó-
÷àÿõ, êîãäà ðå÷ü èäåò î äâóõ èëè íåñêîëüêèõ äåéñòâèÿõ ðàçíîé ïðî-
äîëæèòåëüíîñòè, ìîæíî ïðèâåñòè ïðîñòîé ïðèìåð: «When I came
home, mother was cooking dinner», àïåëëèðóþùèé ê ïîâñåäíåâíîìó
áûòîâîìó îïûòó. Íî íåïëîõî ïîäêðåïèòü åãî áîëåå âûðàçèòåëüíû-
ìè ñòðîêàìè. Íó, íàïðèìåð, èç Î.Óàéëüäà: «One evening little Hans
was sitting by his fireside when a loud rap came at the door».(«The
Devoted Friend»).6

Ìîÿ êîëëåãà Í.Ä.Ñòàðêîâà, îáúÿñíÿÿ ñòóäåíòàì âîçíèêíîâåíèå
âðåìåíè Present Perfect, ïðèâîäèëà ñëåäóþùèé ïðèìåð: äðåâíèé
àíãëè÷àíèí, óáèâ ëèñó è åùå òåïëóþ íåñÿ åå íà ïëå÷å, ãîâîðèò òåì,
êòî åãî âñòðå÷àë: «I have the fox killed». È ýòî âðåìÿ âêëþ÷àëî â
ñåáÿ äâà àñïåêòà: «óáèë ëèñó â ïðîøëîì», íî – ðåçóëüòàò ñåé÷àñ,
«âîò îíà, íà ïëå÷å».

6 Áèáëèîãðàôèÿ, 4.
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Ýòà ïðåäøåñòâóþùàÿ Present Perfect ôîðìà âñòðå÷àåòñÿ ó Øåêñ-
ïèðà. Ãàìëåò ãîðüêî óïðåêàåò ìàòü:«Mother, you have my father much
offended».7

Ïîâåäåíèå êîðîëåâû Ãåðòðóäû è â äàííûé ìîìåíò, óæå ïîñëå
ñìåðòè ìóæà, îñêîðáëÿåò ñûíà, ÿâëÿåòñÿ ïðè÷èíîé åãî ñòðàäàíèé.

Îáúÿñíÿÿ âðåìÿ Past Perfect, ìîæíî ïðèâåñòè ñòðîêè èç òðàãå-
äèè «Îòåëëî»: «She loved me for the dangers I had passed, and I loved
her that she did pity them».8

Çäåñü ðåëüåôíî ïåðåäàíî ïðåäøåñòâîâàíèå îäíîãî äåéñòâèÿ
(«îïàñíîñòè, êîòîðûå èñïûòàë Îòåëëî») òðåì äðóãèì – âîçíèêíî-
âåíèå ëþáâè Îòåëëî ê Äåçäåìîíå, åå ëþáâè ê íåìó è åå ñî÷óâñòâèÿ
ê ïåðåæèòîìó èì.

Î÷åâèäíî, ëèòåðàòóðíûå ïðèìåðû õîðîøè, ïîòîìó ÷òî èçó÷àþ-
ùèé ÿçûê ìîæåò ïî÷óâñòâîâàòü, êàê ìíîãî ÷óâñòâ, ýìîöèé ïåðåäàåò
òà èëè èíàÿ ãðàììàòè÷åñêàÿ ôîðìà.

Õîðîøî, êîãäà ñëîâî îáðåòàåò îñÿçàåìîñòü, ðîæäàåò àññîöèàöèè,
âðåçàåòñÿ â ïàìÿòü. Îá ýòîì ñëåäóåò ïîìíèòü, äàâàÿ ôðàçû íà ïåðå-
âîä ñ ðóññêîãî íà àíãëèéñêèé.

Íó, íàïðèìåð, îáúÿñíÿÿ «family nouns», ìîæíî ïîïðîñèòü ïåðå-
âåñòè ñ ðóññêîãî: «Ñåìåéñòâî ëüâîâ ëåæàëî â æåëòîé òðàâå ñàâàí-
íû» – ïî-àíãëèéñêè çâó÷èò äàæå âûðàçèòåëüíåå: «A pride of lions
was lying in the yellow grass of savannah». Çäåñü æå ìîæíî îòìåòèòü
óïîòðåáëåíèå Past Continuous äëÿ îïèñàíèÿ äëèòåëüíîãî äåéñòâèÿ
â ïðîøëîì. Ýòî âðåìÿ ÷àñòî óïîòðåáëÿåòñÿ è äëÿ ïåðåäà÷è íåêîòî-
ðûõ èñòîðè÷åñêèõ ñîáûòèé, íàïðèìåð, òðàãè÷åñêîé êàçíè êîðîëÿ
Ëþäîâèêà XVI: «Louis XVI was coming up to the scaffold breathing
into his lungs the bitterish smell of horse chestnuts».

×èòàÿ ýòó ôðàçó, ìû ìîæåì ïðåäñòàâèòü ìó÷èòåëüíîå øåñòâèå ê
ýøàôîòó êîðîëÿ, êîòîðûé òàê ÷àñòî ðàíüøå ñëûøàë êðèêè «vivat»,
à òåïåðü çâó÷àëî ìðà÷íîå «mort». Åäâà ëè êîðîëü ìîã îùóùàòü ëåã-
êèé çàïàõ êîíñêèõ êàøòàíîâ (ñêîðåå êðåïêèé çàïàõ ïîòà êðè÷àùèõ
ëþäåé), íî ýòà äåòàëü âûçûâàåò ñî÷óâñòâèå ê ÷åëîâåêó, êîòîðîìó
ïðåäñòîèò óìåðåòü.

Â ñèëüíîé ãðóïïå óñïåøíî ïðîõîäÿò è áîëåå ñëîæíûå âèäû ðà-
áîò, òàêèå êàê ñòèõîòâîðíûé ïåðåâîä ñ àíãëèéñêîãî íà ðóññêèé ÿçûê

7 Áèáëèîãðàôèÿ, 5.
8 Áèáëèîãðàôèÿ, 8.
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èëè íàïèñàíèå ñî÷èíåíèé íà íåêîòîðûå ôèëîñîôñêèå òåìû. Îá-
ñóæäåíèå òàêèõ ñî÷èíåíèé ìîæåò âäîõíîâèòü íà äèñêóññèþ, íà
ôèëîñîôñêèé ñïîð.

Àâòîð ñòàòüè õðàíèò è ïåðå÷èòûâàåò íåêîòîðûå ïåðåâîäû è ôè-
ëîñîôñêèå îïóñû ñòóäåíòîâ, êîòîðûå îòëè÷àåò èñêðåííîñòü è ñâå-
æåñòü âîñïðèÿòèÿ ìíîãèõ ñëîæíûõ ÿâëåíèé.

Íàïðèìåð, îáñóæäàÿ òåìó «There are things that are worse than
death» ñòóäåíòû ãîâîðèëè î òîì, ñêîëü âàæíî áûëî ïîíÿòèå «÷åñ-
òè» â ðóññêîì îáùåñòâå, êàêóþ ðîêîâóþ ðîëü îíî ñûãðàëî â ñóäüáå
À.Ñ.Ïóøêèíà («Ïîãèá ïîýò, íåâîëüíèê ÷åñòè») èëè ïîðó÷èêà ×åê-
ìàðåâà èç ðàññêàçà Êóïðèíà «Áðåãåò».

Ýññå «Î âðåìåíè» ñòóäåíò Ñòàíèñëàâ Ñêèáà íàïèñàë â ñòèõàõ, à
Äåíèñ Òóêìàêîâ ñî÷èíèë ôèëîñîôñêèé òðàêòàò «Äîáðî, çëî è ïóòü
÷åëîâåêà» â ìåòàôîðè÷åñêîé ôîðìå, îãðàíè÷èâ ñâîþ ôàíòàçèþ
öèôðàìè (100 öèôð – 100 ìûñëåé).

Õî÷åòñÿ çàâåðøèòü ñâîþ ñòàòüþ, ïîâòîðèâ, ÷òî ïðåïîäàâàíèå íà
ôèëîñîôñêîì ôàêóëüòåòå èíòåðåñíî, çäåñü âîçìîæíû ñàìûå ðàç-
íûå âèäû ðàáîò áëàãîäàðÿ íåîáû÷íîñòè è ñïîñîáíîñòÿì ñòóäåíòîâ
è ñàìîìó ôèëîñîôñêîìó ìàòåðèàëó, êîòîðûé íåïðîñòî îñâîèòü ïðå-
ïîäàâàòåëþ àíãëèéñêîãî ÿçûêà, òàê ÷òî ïðèõîäèòñÿ ïîñòîÿííî ó÷èòü-
ñÿ («docendo discimus» - ó÷à, ìû ñàìè ó÷èìñÿ).
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